: SALES INVOICE

1. Shipper [ Exporter
¢ YMCO., LTD.
118, Poseunggongdan-ro 118bean-gil, Poseung-eup,
Pyeongtaek-si, Gyeonggi-do, Republic of Korea, 17260
Sungjong Kim / 82-70-4269-4158

i 8. No. & Date of Invoice
YN23051203 / May 19, 2023
i‘b. I\.lpo. & Date of LIC

10. L/C Issuing Bank

2. For Account & Risk of Messrs.
Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
MODUGNO BARI ITALY 70026
Angelo Gagliardi +39-080-5858640

" 11, Terms of Delivery and payment
. DAP
| GOODS RECEIPT + 60 DAYS

12. Marks and Numbers of PKGS

3. Notify Party
I Same as above

4. Port of Loading ['5. Final Destination

[jl?: Remark—s

| 80313206
Col26 815

PO No.:

Rotterdam ! BARI, ITLAY
i_g Carrier T i 7. Sailing on or about B
' Duvenbeck 00,000 323 2(73
14. Description of Goods 515. 16. 17. 18. 19.
o ) T ) { HS CODE  Preferentia] Quantity , Unit Amount
PARTNO. . PONO | PARTNAME -~ oriain___| (PCS) ' Price (EUR)
9009070010 5500039182 |BOLT j 7318159589 KR 31,500 0.159000 5,008.50(
TOTAL 31,500 5,008.50
NS
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Quantita dichizrata: - Va,. Ib 6" {?ﬂg A
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1. Shlpp:rTExporter 6. Carrier 7. Sailing on or about
YM CO., LTD. Duvenbeck 00, 000 |
118, Poseunggongdan-ro 118beon-gil, Poseung-eup, . .
Pyeongtaek-si, Gyeonggi-do, Republic of Korea, 17960 8 No. & Date of Inovice

Sungjong Kim / 82-70-4269-4158

| 2 For Account & Risk of Messrs. L
Magna PT S.p.A 9. Remarks
Via dei Ciclamini 4 '
MODUGNO BARI ITALY 70026 .

. Angelo Gagliardi +39 080-5858640 |

© 3. Notlfy Party
Same as above l

YN23051903 / May 19, 2023

Same as above PO No.: 3
|
S -
* 4. Port of Loading ! 5. Final Destination |
' Rofterdam BARI, ITLAY ‘
19 “Marks and Nu Numbers of PKGS | 1.1 Descnptlon of Goods' '—12 (:.!uannty i 13, Net Weight ' 14, Gross Welght | 15. Measurement
[ |ty NETWT  GROSSWT |MEASUREMENT
§ PLT NO. PART NO PART NAME PONO ) *’CiNS _(PCS) (KG) KG) (CBM)
1- 9009070010 fBOLT 55000391 82, 901 31,500 1,291.50 1,318.50 0.760
Z pihuinlt St B
TOTAL 90 31 ’500. 1,291.50 1,31 8.50| 0.760
Pallet Totai: 1
Pallet No: 1 90039070010 350 pes X S0box= 31,500 pcs Size: 1200x1000x950mm
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YOUNGSIN METAL IND, CO,LTD.
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A P

Codles trasporiatera
Cade lransporteur
Cade of carrer
Code Frachtfuhrer

1 Mittenle (cognome, nome, stato}

HBBFD
29138
AD |
=0

LETTERA DI VETTURA INTERNAZIONALE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

Queaslo trasporta & sctlomesan, Co trensport osisoumis, no-
U clausola

2 Daslinatario {cognome, nome, stato)
Destinatalre (nom, adressae, pays)
Empfanger {Name, Anschrift, Land}

/%a./97r3§

i 0{6‘\ ¢ (Wltlfh

/ Trasportatora {cognome, name, Indisizzo, stato)
7 Transporteur {(nom, adresso, pays)
/ Frachtfobrer {Name, Anschnft, Land)
Via Ferrante Imparato, 29 - B0146 NAPCLI {Na}
Sede Operatlva: Via Appla Antica, 47

81020 San Nicsla La Strada (CE)
Tel. 0823424726 - Fax 08230608032

nonostanta qualunque clau nobsiants touts clavse contralro,
eaciraria alla convenzione retatl- 4 la Convenllon relative au
va &l contratio dl trasporto Intar= contrat da franspest Intema

dl mere) su sirada da marchandises par rouie
{CMR). {CMR}.

N. 00720

Dlssa Befdrderung unterfiegt otz
elner gegenteligen Abmachung
dan Bestimmungen das Obarein-
kommens tber dan Befdrdening-
avertrag Im intarnationalen
traBergtterverkahit (CMR).

3 Lungo provisto per Jan s a/ella mercﬁ'ﬁer.ralns sta )
Lleu prévu pour [a livralson da la marchandise (lieu, pays}
Auslieferungsort des Gules (Ort, Land)

1 7 Trasportatori successivi (wgrwme. nome, Indirizzo, slato)

s nom, pays
Nachfolgerde Frachtfohres (Nama Armr:hm’l, Land)

A TRANSPORTS SAL Part. IVA 08251281218 - iscr. Albo: n. 22873 del 15/01/2020

()
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1 8 Riserve ed osservazioni dal trasportatora
Réssrves et obsarvations du dransportaur
Vorberhalle und Bemarkungen des Frachtfohrers

B
o < A 11§
1)

//74/@: <
( Ado Sclew &)

Bezaichnung des Gules

SCOGNAMIGLIO

LOGISTICS & THANSPORTS 5RL

1 3 Istruzlani del mittente
Instructions de 'expéditeur
Anweisungen des Absenders

Classe Clira . Leltera

“
Classe/iKlasse ChlffrelZifler Letire/Buchstabe {ADRY)

[1 23
| 349
i

"
Documenti allegali L - 3

5 Documents annexés n ( 3
Belgel’agie Dakumsnte =

6 Contrassegni e numert Numero dei celli 8 Denomlinaz, coranie 1 0 N. di statistica 1 1 Pase lordo Kg. 1 2 Vilume m?
Marques et numéras Nambre des caolis della merce/ Nature da No. statistique Polds brut, Kg. Cugabe m®
Kennzaichan und Nummem Anzahl der Packsticka Ia marct Statistiknummer Bruttegewlehi in Kg. Umfang m?

1 9 Istruzloni del mittante
Instructions de I'expéditeur
Anwalsungen des Absanders

20 uapazg ﬂermp;yur Mittenta Valuta

envom; | Expédileur f Absender | Monnale / Wahrung

Destinatarlo
Deslinalaire / Empfaingar

Prozzo trasp, / Pdx tran-
sport ! Frachl:

Abbonamanto ! Reductions
Ermasl

Salda/Solda

Franchtzahlungsanwaeisungen
3 France f Franco / Frel
[ Assegnato / Non franco / Unfrei

1 4 Istruzlon] per It pagamento del nelo / Praseriptions d'affranghissemont

Magglorazlonl
SupplémoninZuschlage

Supp! Ll
KLz

‘Tolaleffotalo/Gesamisumme:

21 Compilato & il
Etabile & le
Ausgefartigt am

15|“

Timbro e firma del trasportatore
Signatura et timbra du rasportéur
und Stempel des Frachtfohrers

lrlaola icn de [a motrice
rnamschlld der Kraftmachine

EALL3IH P d
Traclor number plak

o 2 24 S1H

Nummernschlld des

Ma ( nd SE
Gut empfé.

SCOGNAMIGHE--RIES,

LOGISTICS & TRANSPY Vé!. ot

Firma e timbro del destinatasio
Signature et timbre du dastinataire
Uniersehrift und Stampel des Empfangers

Y/

ta

Firma e timbro def mittante
Slgnature et timbre de 1 expédne
Unterschnit und Slernpel des £ e t




